
1  

 

 

ПСО «Пересвет» 

ПРАВИЛА РАБОТЫ УЧАСТНИКОВ ПСО «ПЕРЕСВЕТ» 

ПРИ СОПРОВОЖДЕНИИ ВКХ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Киров 2026 



2  

Передвижение группы в колонне. 

1. Участники группы всегда передвигаются вместе или в пределах 

видимости (по ситуации). 

2. Группа передвигается в темпе с учетом соблюдения необходимой 

дистанции между группами. 

3. Темп движения группы определяет старший группы. 

4. В случае разделения группы необходимо предусмотреть связь между 

участниками группы, либо ближайшее место встречи по характерным 

ориентирам. 

5. Группа постоянно отслеживает свое место нахождения по основным 

ориентирам. 

6. Группа постоянно должна знать примерное нахождение соседних 

групп. 

7. Каждая группа при прохождении особо приметных ориентиров 

передает в эфир свое место прохождения (населенный пункт (вход, выход), 

развилки, перекрестки, мосты, реки, ручьи, кресты, строения, техника и т.п.). 

 

Организация отдыха на стоянках 

1. Первая группа определяет место стоянки отряда и передает в эфир, по 

возможности резервирует место для приходящих групп. 

2. На больших по площади стоянках возможно разделение мест отдыха 

первых и последних групп. 

3. При заходе на стоянку группа поддерживает связь по уточнению места 

расположения отдыхающих групп с впереди идущей группой. 

4. Пока последующая группа не появится на стоянке впереди идущая 

группа остается на связи. 

5. По выходу со стоянки каждая группа объявляет в эфир свой выход. 

 

Ведение переговоров с группами. 

1. Контролировать сохранность радиостанций и уровень зарядки. 

2. По возможности пользоваться гарнитурой для радиостанции. 

3. Не допускать прослушивание эфира вблизи идущими паломниками, 

при необходимости отойти в сторону для ведения переговоров. 

4. При ведении переговоров начинать передавать информацию спустя 

доли секунды после нажатия тангенты, держать радиостанцию на удалении 

от лица не ближе 10 см, говорить четко, спокойно и не быстро. Фразы 

формулировать конкретно. 
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5. По-возможности исключить упоминание в эфире открытым текстом 

имен и фамилий. 

6. Вызов  осуществлять:  «Пересвет  9,  ответь  Пересвету  8»  либо 

«Девятый- Восьмому» при отсутствии ответа повторить вызов 1-2 раза. При 

необходимости вызывать другую группу. 

7. При необходимости, ретранслировать информацию через группу, 

которая находится на связи. 

8. В случае невозможности вызова по радиостанции (при необходимости 

связаться по сотовой связи по имеющемуся телефонному справочнику 

(карточке)). 

 

Действия при прохождении волны «ВРАЧА!!!» 

1. В случае прохождения волны «Врача» участники группы выполняют 

действия по погашению волны, если волну остановить не удалось 

предупреждают соседнюю группу по ходу движения волны. 

2. При прохождении волны группа продолжает движение и уточняет у 

соседней группы возможный источник волны. 

3. При прохождении подряд повторяющихся волн «ВРАЧА!!!», 

продолжить радиообмен с соседними группами. 

При вычислении нахождения источника между вами и соседней 

группой предпринять интенсивные действия в поиске источника волны, в 

том числе с направлением 1 разведчика из наиболее физически 

подготовленных участников группы с РАДИОСТАНЦИЕЙ!!! 

4. При обнаружении источника волны группа сообщает об этом в эфир. 

5. В случае не обнаружения источника по разовой волне «ВРАЧА!!!», 

считать вызов ложным. 

 

Работа с обратившимися паломниками за медицинской помощью 

1. Обязательно наличие у каждого участника группы блокнота и ручки. 

2. Особое внимание уделять ДЕТЯМ! 

3. Корректно проводить разъяснительную работу с паломниками по 

нецелесообразности продолжения движения исходя из состояния здоровья и 

физическим возможностям. 

4. Все медицинские манипуляции по возможности выполнять в 

перчатках, при необходимости обрабатывать руки дез.раствором. 

5. При оказании помощи паломнику, которому нужен контроль состояния 

в течении некоторого времени, но нахождение с ним необязательно, группа 
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передает информацию о данном паломнике (место его нахождения, особые 

приметы, с кем передвигается, пол, возраст, ФИО) последующей группе для 

дальнейшего контроля. 

6. При необходимости подконтрольному паломнику выдается листок, где 

указывается какие препараты ему давались и во сколько (указывается время), 

при необходимости отслеживается динамика состояния, в том числе 

измерение артериального давления с отметкой в контрольном листке. 

7. Вызов в эфир «У НАС ЭВАКУАЦИЯ» осуществлять только в 

крайней необходимости (по жизненным показаниям пациента), которому 

необходима скорейшая медицинская эвакуация. Указывается 

обязательно место нахождения человека. 

8. По остальным паломникам, которые не требуют неотложной эвакуации 

(ослабленные, по состоянию здоровья не требуют срочной эвакуации) 

информация в эфир передается с пометкой «ПЕРЕСВЕТ 7. У НАС 

ЧЕЛОВЕК НА ВЫВОЗ. СРОЧНАЯ ЭВАКУАЦИЯ НЕ ТРЕБУЕТСЯ!!!», 

далее дается коротко пояснения причины на вывоз и место нахождения 

человека для принятия решения способа и времени вывоза, взятия на 

транспорт паломника. 

9. Если необходим постоянный контроль за пациентом, передача 

осуществляется эстафетным методом, группа остается с пациентом до 

прибытия последующей группы, далее с пациентом остается прибывшая 

группа. 

10. В случае транспортабельности пациента, эвакуация к медицинской 

бригаде осуществляется приспособленным транспортом или на носилках. 

11. Вся медицинская эвакуация осуществляется по согласованию с 

Самыловым Антоном Владимировичем «КОМЕТА», который определяет, 

исходя из места нахождения и состояния пациента, место вывоза, выноса 

пациента, способ эвакуации. 

12. По медицинским показаниям эвакуация пациента до медицинских 

бригад осуществлять в сопровождении медицинского работника из состава 

группы. 

13. Мозоли паломники обрабатывают самостоятельно, им можно только 

помочь. Вскрывать паломникам мозоли ЗАПРЕЩЕНО! 

14. Если в колонне замечен паломник с подозрением на нестабильное 

состояние, необходимо подойти к человеку, представиться и 

поинтересоваться его самочувствием. 
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15. В случае вывоза человека к автобусу, до крупной стоянки, к месту 

ночевки, на медицинскую эвакуацию, необходимо подсказать 

сопровождающим, как они свяжутся с человеком (где встретятся). 

16. Медицинскую эвакуацию ДЕТЕЙ осуществлять желательно с одним 

сопровождающим, лучше с близким родственником. 

17. Необходимо помнить, что использование квадроцикла ограничено для 

эвакуации. Решение на эвакуацию пациентов квадроциклом принимается с 

учетом возможности безопасной транспортировки. 

18. Приоритетом использования квадроцикла считать оперативную 

доставку специалистов к месту оказания помощи. 

 

Работа с агрессивно настроенными и психически нестабильными 

гражданами. 

1. При обнаружении в колонне агрессивно настроенных паломников, лиц 

с подозрением на психические расстройства, необходимо установить 

наблюдение за данными лицами, своими действиями не вызывать у данных 

лиц дополнительной агрессии. 

2. При необходимости вступить с данными лицами в словесный контакт и 

поддерживать с ними разговор. 

3. По факту обнаружения граждан проявляющих явную агрессию, либо 

совершающих противоправные действия, сообщить полиции и соседним 

группам. 

4. По факту обнаружения психически нестабильных граждан, 

представляющих потенциальную угрозу как окружающим, так и себе, 

сообщить о выявлении данного лица КОМЕТЕ и сопровождать для передачи 

бригаде скорой помощи. 

5. При совершении лицами действий, представляющими явную угрозу 

окружающим, по возможности изолировать данных лиц, обратиться за 

помощью к сотрудникам полиции и к соседней ближайшей группе, при этом 

необходимо организовать работу со свидетелями, которые смогут 

подтвердить правомочность ваших действий. 

 

Ведение учета и отчетности 

1. Все паломники-пациенты записываются в блокнот одного из 

участников группы, с указанием ФИО обратившегося, предварительным 

диагнозом, использованными мед. препаратами, проведенными 

манипуляциями. 
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2. В конце дня вся информация передается каждой группой 

ответственному лицу отряда по приходу к месту ночевки или отдельному 

запросу в эфире для ведения статистики по обращениям и «потеряшкам». 

 

Работа по «потеряшкам» 

1. Группы осуществляют поиск только детей либо родителей 

(родственников) у детей. 

2. При передаче ребенка родственнику (сопровождающему) ребенок 

должен подтвердить, что знает этого человека и готов в дальнейшем идти с 

этим человеком, иначе ребенок передается сотрудникам полиции. 

3. При передаче ребенка родственнику (сопровождающему) по 

возможности сфотографировать и записать данные человека, которому 

передается ребенок. 

4. Для передачи в эфир по «потеряшкам» необходимо уточнить у 

обратившегося ФИО, пол, возраст, особые приметы, где потерялся, откуда 

приехал (где проживает), с кем шел (откуда группа), контактный телефон 

обратившегося за помощью, где можно будет найти обратившегося (всем 

известные ориентиры на стоянках или ночевках). Порекомендовать, если 

человек не найдется, обратится в полицию на большой стоянке. 

5. В случае обнаружения отдельно идущих детей, уточнить у них с кем 

они идут, чтобы они показали сопровождающих, если дети не могут найти 

сопровождающих, то забрать детей с собой до стоянки и обнаружения 

сопровождающих, на большой стоянке передать сотрудникам полиции, 

предварительно записав все данные по обнаруженным детям. 

6. В случае обнаружения потерявшихся детей незамедлительно передать 

данную информацию в эфир и сопровождать детей до встречи с 

сопровождающими, либо передать участникам отряда на транспорт, на 

крупных стоянках передать сотрудникам полиции, уточнив фамилию 

сотрудника полиции. 

7. Группа зачистки, по возможности, осуществляет запись отстающих 

людей, а так же свободных «ходунков». 

 

Использование медикаментов и перевязочных средств. 

1. Группа не раздает медикаменты и перевязочные средства, приоритет 

делается только в отношении детей. 

2. Если паломник просит какой либо медицинский препарат, необходимо 

первоначально выяснить причину обращения. 
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3. На крупных стоянках и в местах ночевок развернуты аптечные пункты. 

4. Использование медикаментов осуществляется только в случае крайней 

необходимости, в первую очередь необходимо уточнить у обратившегося 

наличие своих собственных медикаментов и перевязочных средств. 

 

Работа с забытыми вещами. 

1. Группы не занимаются поиском забытых вещей. 

2. Группы не берут личные вещи у паломников, особенно на транспорт 

отряда. 

3. Группа не берет потерянные вещи у паломников, а рекомендует сдать 

эти вещи в бюро находок, исключение составляют документы, мобильные 

телефоны, особо ценные вещи. 

4. Вещи, представляющие материальную ценность по решению старшего 

группы забираются с собой, с последующей передачей в бюро находок или 

отряд. Документы и ценные вещи передаются в отряд, с последующим 

решением передачи в полицию. 

5. В случае нахождения группой потерянной одежды необходимо 

провести осмотр на случай наличия ценных вещей и документов, телефонов. 

6. Все данные по ценным вещам записываются. 

7. В случае обнаружения подозрительных предметов, информацию (по 

решению старшего группы) необходимо передать в полицию. 

 

 

 

 

Утверждено от 10.01.2026 

Командир общественного Клепиков П.Н. 

поисково-спасательного 

отряда «Пересвет» 
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